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 GEEN BETER EINDE 
 VAN EEN DAG OOSTENDE, 
 DAN EEN OVERNACHTING 
 IN OOSTENDE 

Van stilzitten is in Oostende 
geen sprake. Een bezoekje aan 
onze stad gaat gepaard met 
een rijkelijk gevulde agenda: 
shoppen, cultuur opsnuiven, 
lekker eten en drinken… 
Uitwaaien aan zee, zeggen we 
dan. Dus waarom boek je er niet 
meteen een overnachting in 
Oostende bij? Zo hoef je niet in 
de avondfiles te staan en kan 
je de dag in alle rust en comfort 
afsluiten. Want geen beter ein-
de van een dag Oostende, dan 
een overnachting in Oostende. 
Ontdek in deze speciale pocket 
de beste hotels, de gezelligste 
bed & breakfasts, een leuke 
vakantiewoning of gewoon een 
bed binnen jouw budget!

Une visite à Ostende offre une belle palette de loisirs: 
shopping, culture, gastronomie, jeux, etc. Bref, une 
escapade à la côte comme on les aime. Mais toutes ces 
activités au bon air de la mer ont très souvent pour résul-
tat : une bonne et saine fatigue. Dès lors, pourquoi ne pas 
rester à Ostende pour la nuit ? On évite les embouteillages 
du retour et on conclut la journée en toute tranquillité 
et dans les meilleures conditions de confort. Parce que 
finir en beauté une journée à Ostende, c’est y passer la 
nuit. Découvrez ici les meilleurs hôtels, les B&B's les plus 
accueillants, la location de vacances idéale ou juste un lit 
à petit prix.

 FINIR EN BEAUTÉ 
 UNE JOURNÉE À OSTENDE,  
 C’EST Y PASSER LA NUIT 

 WHAT BETTER WAY 
 TO END THE DAY 
 THAN BY SPENDING THE NIGHT. 

Visitors to Ostend will discover there’s plenty 
to do: shopping, taking in culture, tasty food 
and drink. Getting a breath of fresh air at the 
seaside. But all these activities can make you 
pretty tired... So why not spend the night? No 
need to get stuck in traffic. Just end your day 
in peace and comfort. What better way to end 
the day than by spending the night in Ostend? 
Just leaf through this special guide and disco-
ver the best hotels, the cosiest B&B's, a fun 
holiday flat or just a bed within your budget.

 ES GIBT KEINEN BESSEREN ABSCHLUSS FÜR EINEN 
 TAG IN OSTENDE ALS EINE ÜBERNACHTUNG IN OSTENDE 

Wer Ostende besucht, hat eine Menge zu tun: shoppen, Kultur erleben, lecker 
essen und trinken. Frische Meeresluft schnappen, heißt es auch. Aber all diese 
Aktivitäten können einen ziemlich müde machen... Also warum nicht anschließend 
einfach übernachten? So müssen Sie nicht im Abendstau stehen und können Sie 
den Tag in aller Ruhe und Bequemlichkeit ausklingen lassen. Denn es gibt keinen 
besseren Abschluss für einen Tag in Ostende als eine Übernachtung in Ostende. 
Entdecken Sie in dieser speziellen Taschenbuchausgabe die besten Hotels, die 
gemütlichsten Bed&Breakfasts, eine schöne Ferienwohnung oder einfach ein 
Bett im Rahmen Ihres Budgets.
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 PRAKTISCH 

 EN PRATIQUE 

Hotelclassificatie op basis van de gegevens 
beschikbaar eind november 2016.  
Meer info op www.vlaanderen.be/int. 

INFOPUNT TOEGANKELIJK REIZEN
Voor specifieke wensen of vragen omtrent de 
toegankelijkheid van een hotel, kan je terecht bij 
het Infopunt Toegankelijk Reizen.  
Grasmarkt 61 – 1000 Brussel
www.toegankelijkreizen.be
E-mail: info@toegankelijkreizen.be

CITYTAKS 
Het besluit van de Gemeenteraad van 30 augustus 
2013 bepaalt dat de Stad Oostende vanaf 1  
januari 2014 een citytaks heft van € 2 per kamer 
per nacht (excl. BTW).

De informatie die in deze pocket is opgenomen, 
wordt door de logiesverstrekkende bedrijven zelf 
verstrekt. Toerisme Oostende is niet  
verantwoordelijk voor eventuele onjuistheden.

ONLINE RESERVEREN
Een hotelkamer kan je volledig online 
reserveren via www.visitoostende.be.

Q-LABEL
Het Q-label is het kwaliteitslabel voor  
horecabedrijven toegekend in het kader van het 
project ‘De Vlaamse Kust: een zee van kwaliteit’.  
Meer info vind je op www.dekust.be/q-label.

STERRENSYSTEEM
Om de algemene standaard van een hotel aan te 
duiden, gebruiken wij een sterrensysteem. Eén 
ster staat daarbij voor een eenvoudig no-nonsense 
hotel met alle basisvoorzieningen, terwijl vier 
sterren topklasse garandeert. De sterren worden 
toegekend door het Departement Internationaal 
Vlaanderen.

 ****  Eersteklasse hotel 
 ***   Zeer goed hotel 
 **  Middenklassehotel 
 *  Eenvoudig hotel

ONLINE RESERVIEREN
Auf www.visitoostende.be können Sie Ihr  
Hotelzimmer online reservieren.

Q-LABEL
Das Q-Label ist ein Qualitätslabel für das  
Hotel- und Gastgewerbe. Dieses Zertifikat wird 
im Rahmen des Projekts ‘Die Flämische Küste: 
ein Meer an Qualität’ verliehen. Weitere 
Informationen auf www.dekust.be/q-label

STERNE KLASSIFIZIERUNG
Zur Angabe des allgemeinen Standards eines  
Hotels verwenden wir ein Sternesystem. Ein 
Stern bedeutet dabei ein einfaches Hotel mit 
allen notwendigen Versorgungseinrichtungen, 
während vier Sterne für Spitzenklasse bürgen. 
Die Sterne werden von der Abteilung 
Internationaal Vlaanderen vergeben.
 
 ****  Erstklassiges Hotel
   ***  Sehr gutes Hotel
     **   Mittelklassehotel
      *  Einfaches Hotel

Hotelklassifizierung gemäß den Ende November 
2016 zur Verfügung stehenden Daten. 
Weitere Informationen auf  
www.vlaanderen.be/int. 

INFORMATIONSSTELLE FÜR ZUGÄNGLICHES 
REISEN
Für besondere Wünsche oder Fragen bezüglich 
der Zugänglichkeit eines Hotels können Sie 
sich an die Informationsstelle für zugängliches 
Reisen (Infopunt Toegankelijk Reizen) wenden. 
Grasmarkt 61 – 1000 Brüssel
www.toegankelijkreizen.be
E-mail: info@toegankelijkreizen.be

CITY-GEBÜHR 
Auf Beschluss des Stadtrats vom 30. August 
2013 wird in der Stadt Oostende ab 1. Januar 
2014 eine Tourismustaxe in Höhe von 2,00 € 
(exkl. MwSt) pro Zimmer und Nacht  erhoben.

Die in diesem Taschenbuch enthaltenen 
 Informationen wurden von den Hotelbetrieben 
selbst zur Verfügung gestellt. Toerisme Ostende 
haftet nicht für eventuelle Fehler.

La classification des hôtels est basée sur les 
informations disponibles à la fin du mois novembre 
2016. Pour de plus amples informations,  
consultez le site www.vlaanderen.be/int.

CENTRE D’INFORMATION  
« VOYAGES ACCESSIBLES » 
Pour des souhaits spécifiques ou des questions 
au sujet de l’accessibilité d’un hôtel, veuillez vous 
adresser au centre d’information « Toegankelijk 
Reizen ». Rue du Marché aux herbes 61 –  
1000 Bruxelles www.toegankelijkreizen.be
E-mail: info@toegankelijkreizen.be

TAXE DE SÉJOUR
En vertu de l’arrêté du Conseil Communal du 30 
août 2013, la Ville d’Ostende prélèvera à partir du 
1er janvier 2014 une taxe urbaine de €2 par  
chambre et par nuit (hors TVA). 

Les informations communiquées dans ce guide de 
poche ont été fournies par les établissements qui 
 y sont repris. Toerisme Oostende n’est pas  
responsable des éventuelles inexactitudes.

RÉSERVER EN LIGNE
Sur www.visitoostende.be, vous pouvez effectuer 
en ligne la réservation de votre chambre de A à Z.

LABEL Q
Le label Q est le label de qualité attribué aux  
établissements horeca dans le cadre du projet  
« La Côte flamande: une mer de qualité ». 
Pour de plus amples informations, veuillez  
consulter le site internet www.dekust.be/q-label.

SYSTÈME D’ ÉTOILES
Nous utilisons un système d’étoiles pour qualifier la 
catégorie générale d’un hôtel. Une seule étoile  
correspond à un hôtel fonctionnel aménagé  
simplement. Un établissement de quatre étoiles 
est synonyme de classe supérieure. Les étoiles 
sont attribuées par le département Flandre Inter-
national.
 
 ****  Hôtel de qualité supérieure
 ***  Excellent hôtel
 **  Hôtel de catégorie moyenne
 *  Hôtel simple

 PRAKTISCHE INFOS  PRACTICAL  
 INFORMATION 
ONLINE RESERVATION
You can book a hotel room online via  
www.visitoostende.be.

Q-LABEL
The Q-label, a quality label for the hospitality 
industry, is awarded in accordance with the 
project: “The Flemish Coast: a sea of quality”.
For more information: www.dekust.be/q-label

STAR RATING SYSTEM
In order to indicate the general standard of a 
hotel, we use a star rating system. One star 
stands for a simple no-nonsense hotel with all 
the basic provisions; while a four star rating is 
a guarantee for top class accommodation. The 
stars are awarded by the Flemisch Department 
of Foreign Affairs.

 ****  First class hotel
   ***  Very good hotel
     **  Mid-range hotel
       *  Basic hotel

Hotel classification based on data available at 
the end of November 2016.  
More information at www.vlaanderen.be/int.

ACCESSIBLE TRAVEL INFO POINT 
For specific requirements or questions about 
the accessibility of a hotel, contact the Acces-
sible Travel Info point. Grasmarkt 61 – 1000 
Brussel
www.toegankelijkreizen.be
E-mail: info@toegankelijkreizen.be

CITY TAX
The Town Council’s decision of 30 August 2013 
stipulates that the City of Ostend shall levy a 
city tax of €2 per room per night (excl. VAT)  
as of 1 January 2014. 

The information contained in this pocket guide, 
is provided by the hospitality industries. Toeris-
me Oostende cannot be held responsible for any 
inaccuracies.
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JE HOTELKAMER IS UITERAARD MEER DAN DE PLEK 
WAAR JE SLAAPT. HET IS HET COMFORTABELE  
VERTREKPUNT VAN JE REIS. JE GENIET ER VAN DE 
RUST, HET COMFORT. HET IS DE IDEALE PLEK OM  
JE DAGPLANNING OP TE STELLEN. EN DE  
GEDROOMDE PLEK OM JE DAG AF TE SLUITEN.  

WELKOM IN OOSTENDE!

Ihr Hotelzimmer ist natürlich mehr als nur der Ort, 
an dem Sie schlafen. Es ist der bequeme  
Ausgangspunkt Ihrer Reise. Dort genießen Sie die 
Ruhe und den Komfort. Es ist der ideale Ort, um Ihre 
Pläne für den Tag zu schmieden. Und ein traumhafter 
Ort, um Ihren Tag ausklingen zu lassen. 

WILLKOMMEN IN OSTENDE!

Needless to say, your hotel room is more than just a 
place to sleep. It is the comfortable point of departu-
re for your trip. You can enjoy the peace and comfort. 
It is the ideal spot to draw up your daily itinerary. And 
the dream location to end your day. 

WELCOME TO OSTEND!

À Ostende, votre chambre d’hôtel ne vous servira 
pas qu’à prendre une bonne nuit de repos. Elle est 
aussi le point de départ confortable de votre voyage. 
L’endroit idéal pour établir le planning de la journée. 
Et la place rêvée pour la clôturer. 

BIENVENUE À OSTENDE !

OP 
HOTEL
À L’ HÔTEL / IM HOTEL / STAYING IN A HOTEL
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ANDROMEDA HOTEL**** EUROPE ****I 1 I 2

Andromeda Hotel biedt 95 kamers waarvan de helft 
luxueuze Junior Suites met balkon en zeezicht. 
Het is gelegen in het hart van Oostende vlakbij het 
Casino-Kursaal. Het combineert de luxe van een 
viersterrenhotel met een persoonlijke service. Alle 
hotelgasten kunnen gratis gebruik maken van het 
zwembad, de jacuzzi, de sauna en de fitness. De 
gedroomde bestemming voor wie ontspanning wil 
combineren met een strandwandeling of een leuk 
stadsbezoek.

Modern en gastvrij familiehotel op 80m van de 
zeedijk. Hotel Europe beschikt over 82 vernieuwde 
kamers, waaronder 62 superior kamers. Alle kamers 
zijn smaak- en stijlvol ingericht en perfect uitgerust 
voor de moderne toerist en zakenman of -vrouw. 
Hotel Europe heeft ook aangepaste kamers voor 
mindervaliden. Ontspannen kunt u in het zwembad, 
de sauna, het solarium, het Turks stoombad en de 
fitness. 

KURSAAL WESTHELLING 5 

T. +32 (0)59 80 66 11 

RESERVATION@ANDROMEDAHOTEL.BE 

WWW.ANDROMEDAHOTEL.BE

Andromeda Hôtel propose 95 chambres dont la 
moitié est constituée de suites junior luxueuses 
avec balcon et vue sur la mer. L’établissement est 
situé au cœur d’Ostende, tout près du  
Casino-Kursaal. Il combine le luxe d’un hôtel quatre 
étoiles et le service personnalisé d’un établisse-
ment chaleureux. Accès gratuite au piscine, jacuzzi, 
sauna et la salle de fitness pour tous les hôtes. La 
destination rêvée pour combiner la détente et une 
promenade sur la plage ou une agréable visite en 
ville.

Hôtel familial moderne et convivial à 80 m de la 
digue. L’hôtel Europe dispose de 82 chambres 
rénovées, dont 62 chambres superior. Toutes les 
chambres sont décorées avec goût et raffinement 
et aménagées pour le confort du touriste ou de 
l’homme/la femme d’affaires. L’hôtel Europe propose 
également des chambres adaptées aux personnes 
à mobilité réduite. Les possibilités de détente ne 
manquent pas : piscine, sauna, solarium, bain turc 
et fitness. 

Andromeda Hotel bietet 95 Zimmer, die Hälfte sind 
luxuriöse Junior-Suiten mit Balkon und Aussicht 
aufs Meer. Es liegt im Herzen Ostendes ganz in der 
Nähe des Casino-Kursaals. Es kombiniert den Luxus 
eines VierSterne-Hotels mit persönlichem Service. 
Kostenlose Benutzung der Schwimmbad, Sauna, 
Jacuzzi und Fitnessraum.  Ein Traumziel für alle, die 
ihre Entspannung mit einer Strandwanderung oder 
einem interessanten Besuch der Stadt kombinieren 
wollen.

Ein modernes und gastfreundliches Familienhotel, 
nur 80 m von der Strand-promenade entfernt. 
Hotel Europe verfügt über 82 renovierte Zimmer, 
davon sind 62 Superior Zimmer. Alle Zimmer sind 
geschmack- und stilvoll eingerichtet, mit einer 
perfekten Ausstattung für moderne Touristen und 
Geschäftsreisende. Hotel Europe verfügt auch 
über angepasste, behindertengerechte Zimmer. 
Schwimmbad, Sauna, Solarium, Türkisches Bad und 
Fitnessraum sorgen für Ihre Entspannung.

Andromeda Hotel offers 95 rooms half of which are 
luxurious junior suites with a balcony and sea view. 
It is located in the heart of Ostend, just next to the  
Casino-Kursaal. It combines the luxury of a four 
star hotel with a personalised service. Free entran-
ce to the swimming pool, sauna and fitness for ho-
tel guests. The perfect place for those who like to 
combine relaxing with a stroll along the beach or a  
pleasant visit of the city.

Modern and hospitable family hotel 80m 
from the promenade. Hotel Europe has 
82 renovated rooms, 62 of which are 
superior quality rooms. All the rooms 
are tastefully and stylishly furnished 
and perfectly fitted out for the modern 
tourist and businessman or woman. 
Hotel Europe also provides rooms for 
disabled guests. You can relax in the 
swimming pool, the sauna, the solarium, 
the Turkish steam bath and the fitness 
centre. 
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60 I €20 I €25
(garagebox)P95 92

KAPUCIJNENSTRAAT 52  

T. +32 (0)59 70 10 12 

INFO@EUROPEHOTEL.BE 

WWW.EUROPEHOTEL.BE

2p: €90-280 
1p: €65-260 

20 I €20P82 1 I 15p

2p: €116-146 
1p: €96-126 



MERCURE OOSTENDE **** I 3

Je beste keuze voor een comfortabel en kindvrien-
delijk eersteklashotel in het hart van de stad, vlak-
bij de zeedijk en het casino.  Een gezellige bar en 
restaurant met een royaal ontbijtbuffet.  1 volledig 
uitgeruste vergaderzaal.  Kinderen jonger dan 2 jaar 
slapen gratis op de kamer van de ouders.  Kinderen 
tussen 3 en 18 jaar betalen een toeslag van 16 
EUR voor een extra bed in de kamer van de ouders. 
Familiekamers beschikbaar voor 2 volwassenen en 
3 kinderen. Gratis wifi.

Votre meilleur choix si vous cherchez un hôtel 
familial confortable de première classe au coeur 
de la ville, tout près de la digue et du casino. Com-
prenant un bar agréable et un restaurant proposant 
un buffet petit déjeuner royal. Avec 1 salle de 
réunion complètement équipée. Séjour gratuit pour 
des enfants de moins de 2 ans dormant dans la 
chambre des parents. Enfants de 3 à 18 ans paient 
16 EUR pour un lit supplémentaire dans la chambre 
des parents. Chambres familiales pour 2 adultes et 
3 enfants. Wifi gratuit.

Ihre beste Wahl für ein komfortables und kinder- 
freundliches erstklassiges Hotel im Herzen der 
Stadt, in der Nähe der Strandpromenade und des 
Casinos. Eine gesellige Bar und ein Restaurant mit 
einem fürstlichen Frühstücksbuffet. 1 komplett 
ausgestattteter Versammlungsraum. Kinder, die 
jünger als 2 Jahre sind, übernachten kostenlos im 
Zimmer der Eltern. Kinder zwischen 3 und 18 Jahre 
zahlen einen Zuschlag von 16 Euro pro Bett/Nacht. 
Familienzimmer zur Verfügung für 2 Erwachsene 
und 3 Kinder. Gratis WiFi. 

Your best option for a comfortable and child-friend-
ly first class hotel in the heart of the city, close 
to the promenade and the casino. A cosy bar and 
restaurant with a generous breakfast buffet. 1 
fully equipped meeting room. Children younger than 
2 stay free of charge in their parents’ room. For 
children between 3 and 18 years old, there is an 
additional charge of 16 Euro for an extra bed in the 
parents’ room.  Family rooms available for 2 adults 
and 3 children. Free Wifi.

FR

DE

EN

ACCES 
HOTEL ****

VAN ISEGHEMLAAN 21-25  

T. +32 (0)59 80 40 82

INFO@HOTELACCES.BE  

WWW.HOTELACCES.BE 

63

2P: €78-220 

1P: €68-185

BERO **** HOFSTRAAT 1A 

T. +32 (0)59 70 23 35  

INFO@HOTELBERO.BE 

WWW.HOTELBERO.BE

70

2P: €115-250  

1P: €90-250 

THERMAE 
PALACE ****

KONINGIN ASTRIDLAAN 7  

T. +32 (0)59 80 66 44

INFO@THERMAEPALACE.BE  

WWW.THERMAEPALACE.BE

130

2P: €139-179  

1P: €119-159 
95 15 I €20P€24pp €40pp

1 I 30p

LEOPOLD II-LAAN 20 

 T. +32 (0)59 70 76 63 

HA159@ACCOR.COM 

WWW.MERCURE.COM/A159

2p: €99-219 
1p: €84-204 
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BURLINGTON*** DIE PRINCE***I 4 I 5

Hotel Burlington is gelegen aan de belangrijkste 
winkelstraat van Oostende, naast de Mercator 
jachthaven. Het strand, de zee en de belangrijkste 
attracties liggen op wandelafstand van het hotel. 
De topligging, het vriendelijke onthaal en het uit-
gebreide ontbijtbuffet zijn de grootste troeven van 
hotel Burlington.

KAPELLESTRAAT 90  

T. +32 (0)59 55 00 30

INFO@HOTELBURLINGTON.BE 

WWW.HOTELBURLINGTON.BE

L’hôtel Burlington est situé dans la principale rue 
commerçante d’Ostende, à côté du port de  
plaisance Mercator. La plage, la mer et les  
principales attractions sont à quelques minutes à 
pied de l’hôtel. Cette situation centrale, l’accueil 
chaleureux et le copieux petit déjeuner sont les 
principaux atouts de l’hôtel Burlington.

FR

Hotel Burlington liegt an der Haupteinkaufsstraße 
von Ostende, neben dem Jachthafen Mercator.  
Der Strand, das Meer und die wichtigsten  
Sehenswürdigkeiten befinden sich in Gehweite des 
Hotels. Die hervorragende Lage, der herzliche  
Empfang und das reichhaltige Frühstücksbuffet 
sind die wichtigsten Trümpfe von Hotel Burlington.

DE

Laat je verwennen in het best gelegen hotel van  
Oostende: op de pas vernieuwde, verkeersvrije 
dijk, aan het water met het strand en de nieuwe 
wandelpier, vlakbij de haven, het Casino-Kursaal en de 
winkelstraten. Comfortabele kamers met uitgebreid 
ontbijt. Het hotel is het hele jaar open.

Offrez-vous les plaisirs de l’hôtel d’Ostende le 
mieux situé : sur la digue piétonnière qui vient d’être 
rénovée, à deux pas de la mer et de la nouvelle jetée, 
tout près du port, du Casino-Kursaal et des rues 
commerçantes. Des chambres confortables avec 
un copieux petit déjeuner. L’hôtel est ouvert toute 
l’année.

FR

Lassen Sie sich in dem Hotel mit der besten Lage von 
Ostende verwöhnen: auf der kürzlich erneuten ver-
kehrsfreien Strandpromenade, am Wasser, am Strand, 
auf dem neuen Fußgängerpier, in der Nähe von Hafen, 
Casino-Kursaal und Einkaufsstraßen. Komfortable 
Zimmer mit reichhaltigem Frühstück. Das Hotel ist 
ganzjährig geöffnet.

DE

Hotel Burlington is located in Ostend’s main  
shopping street, next to the Mercator marina.  
The beach, the sea and all the major attractions are 
within walking distance of the hotel. The great  
location, friendly welcome and sumptuous 
breakfast buffet are the hotel Burlington’s main 
attractions.

EN

Pamper yourself in Ostend’s best  
located hotel: on the recently  
renovated, traffic-free promenade, with 
the beach and the new pier, close to 
the harbour, the Casino-Kursaal and the 
shopping streets. Comfortable rooms 
with a sumptuous breakfast. The hotel 
is open throughout the year.

EN

14 15

ALBERT I PROMENADE 41 

 T. +32 (0)59 70 65 07

 INFO@HOTEL-DIEPRINCE.BE

 WWW.HOTEL-DIEPRINCE.BE

8 I €15P47 2 I 60p 
2p: €77-117 
1p: €57-97 

60
2p: €98-111 
1p: €79-90 

28I €14P



LOUISA*** OSTEND HOTEL***I 6 I 7

Gezellig, familiaal hotel in art-déco-stijl met unieke 
ligging in het stadscentrum. Dicht bij het casino en 
strand. Fijne bediening in een hartelijke sfeer. Lift 
en bar. Comfortabele kamers met badkamer, wc, 
telefoon en tv. Draadloze internetvoorziening.

LOUISASTRAAT 8B  

T. +32 (0)59 50 96 77 

 INFO@HOTELLOUISA.BE 

 WWW.HOTELLOUISA.BE

Hôtel familial convivial de style Art Deco, jouissant 
d’une situation unique au centre-ville. Tout près 
du casino et de la plage. Service raffiné dans 
une atmosphère chaleureuse. Ascenseur et bar. 
Chambres confortables avec salle de bain, wc, 
téléphone et télé. Accès internet sans fil, hot spot. 
Wifi gratuit.

FR

Gemütliches, familiäres Hotel im Art-déco-Stil in 
einzigartiger Lage im Stadtzentrum. Ganz in der 
Nähe von Casino und Strand. Gute Bedienung in 
einer herzlichen Atmosphäre. Aufzug und Bar. 
Komfortable Zimmer mit Bad, WC, Telefon und TV. 
Kabelloses Internet, Hotspot.

DE

Ostend Hotel beschikt over 110 vernieuwde kamers. 
Het hotel biedt familiekamers, junior suites en gewone 
tweepersoonskamers aan. In het sfeervolle restaurant 
geniet u van een “mini all-in”-formule aan €31 p.p. (diner 
in buffetvorm incl. dranken). Even ontspannen kan in de 
fitnessruimte of de sauna. Voor de kinderen is er een 
grote speelruimte. Het hotel beschikt eveneens over 
een gezellige bar. Ook een ideale locatie voor  
seminaries en banketten.

Ostend Hotel dispose de 110 chambres rénovées, dont 
des chambres familiales, des suites junior et des 
chambres doubles. Le restaurant propose une formule 
“mini all-in” à 31€ par personne (= diner buffet y 
compris les boissons). Et des moments de relaxation 
dans l’espace fitness, le sauna ou le solarium. Une 
grande salle de jeux est prévue pour les enfants. L’hôtel 
dispose également d’un bar convivial. Un endroit idéal 
aussi pour les séminaires et les banquets.

FR

Ostend Hotel verfügt uber 110 Zimmer, die vor 
kurzem renoviert wurden. Das Hotel verfügt sowohl über 
Familienzimmer als auch über Zwei-Personen-Suiten. 
Ferner können Sie unser stimmungsvolles Restaurant 
besuchen, in dem Sie das Mini All-in-Angebot, Preis: 
€31 pro Person (= Abendessen, inklusive Getränke) 
genießen können. Wenn Sie sich einmal entspannen wol-
len, stehen Ihnen dazu bei uns Fitnessraum oder Sauna 
zur Verfügung. Kinder können sich nach Herzenslust im 
großen Spielzimmer austoben, und das Hotel verfügt 
über eine gemütliche Bar. Auch für Seminare und Ban-
kette bietet unser Hotel ein ideales Umfeld.

DE

Cosy, family run hotel in Art Deco style with a  
unique location in the city centre. Close by the 
casino and beach. Quality service in a friendly 
atmosphere. Lift and bar. Comfortable rooms with 
bathroom, wc, telephone and TV. Wireless internet 
access, hotspot.

EN

Ostend Hotel has 110 renovated rooms. The hotel has 
a selection of family rooms, junior suites and standard 
double rooms. In the atmospheric restaurant you can 
enjoy  a “mini all-in” formula at 31€ per person (= dinner 
with drinks included). You can wind down in the fitness 
area, the sauna or the solarium. There is a large play 
area for the children. The hotel also boasts a cosy bar. 
Also an ideal location for seminars and banquets.

EN

16 17

4 I €15P26
2p: €70-150
1p: €60-120 

LONDENSTRAAT 6  

T. +32 (0)59 70 46 25

INFO@HOTELOSTEND.BE 

WWW.HOTELOSTEND.BE

110 5 I 25>40p 1 I 90>120p45 I €18P

2p: €90-104 
1p: €64-73 



PACIFIC*** I 8

Er heerlijk tussenuit? Hotel Pacific is reeds meer 
dan 80 jaar een rustig verwenplekje in een  
zorgeloze familiale sfeer, waar enkel de kamers 
nummers hebben en waar genieten centraal staat. 
20 kamers beschikken over airco. Het Q-label staat 
garant voor de kwaliteit en persoonlijke service die 
wij bieden aan onze gasten. Eigen parking of  
afgesloten garage is beschikbaar.  
Gratis wifi beschikbaar.

HOFSTRAAT 11  

T. +32 (0)59 70 15 07 

INFO@PACIFICHOTEL.COM 

WWW.PACIFICHOTEL.COM

Envie d’un séjour dépaysant ? Hotel Pacific est le 
rendez-vous depuis plus de 80 ans des moments 
de détente dans une ambiance tranquille et 
familiale, où seules les chambres ont des numéros. 
Priorité aux plaisirs! 20 chambres disposent de l’air  
conditionné. Le label Q garantit une qualité de 
premier plan et un service personnalisé à tous nos 
clients. Parking privé et garage fermé mis à  
disposition. Internet sans fil gratuit.

FR

Müssen Sie mal so richtig raus aus allem? Hotel 
Pacific ist schon seit über 80 Jahren eine ruhige 
Verwöhnoase mit einer sorglosen, familiären  
Atmosphäre, wo nur die Zimmer Nummern haben 
und Genießen im Mittelpunkt steht. 20 Zimmer mit  
Klimaanlage. Das Q-Label bürgt für die Qualität und 
den persönlichen Service, den wir unseren Gästen 
bieten. Es stehen ein eigener Parkplatz und eine  
abgeschlossene Garage zur Verfügung.  
Kostenfreies WLAN ist verfügbar.

DE

Want to get away from it all? For more than 
80 years Hotel Pacific has been a peaceful oasis 
within a carefree family atmosphere, where only 
the rooms have a number and where enjoyment is 
king. 20 rooms have air conditioning. The Q-label is 
a guarantee of the quality and personal service we 
offer to our guests. Own parking or private garage 
is available. Free wifi is available.

EN

18 19

35 I €15P53 2p: €77-160
1p: €60-130 

PRINCESS*** I 9

Gezellig hotel waar je graag komt. De aangenaam  
ingerichte (familie)kamers bieden je alle comfort en 
zijn voorzien van een moderne badkamer met haar- 
droger en make-up spiegel, apart toilet, tv, telefoon, 
WiFi en een safe. De kamers vooraan hebben een ruim 
balkon en zijdelings zeezicht. Hotel Princess is zeer 
centraal gelegen nabij de jachthaven en op 50m van 
het strand.

Hôtel agréable à l’accueil chaleureux. Les chambres 
(familiales) luxueusement aménagées offrent tout le 
confort moderne, y compris une salle de bain équipée 
d’un sèche-cheveux, d’un miroir à maquillage.  
Les chambres disposent d’un wc séparé, d’un  
téléphone et d’un coin salon. Les chambres à l’avant 
ont un large balcon avec vue latérale sur la mer.  
Hotel Princess jouit d’une situation centrale, proche 
du port de plaisance, à 50 m de la plage.

FR

Geselliges Hotel, in dem Sie besonders herzlich 
empfangen werden. Die angenehm eingerichteten 
(Familien-) Zimmer bieten allen Komfort und sind  
ausgestattet mit einem modernen Badezimmer mit 
Föhn und Schminkspiegel, separater Toilette, TV,  
Telefon, WiFi  und Safe. Die vorderen Zimmer  
verfügen über einen großen Balkon mit seitlichem 
Blick aufs Meer. Hotel Princess liegt sehr zentral in 
der Nähe des Jachthafens und nur 50 m vom Strand.

DE Cosy hotel where you are welcomed in 
a friendly manner. The nicely furnished 
(family) rooms offer you all modern 
conveniences and are fitted out with 
a modern bathroom with hairdryer and 
a make-up mirror, separate toilet, TV, 
telephone, WiFi and Safe. The rooms at 
the front have a spacious balcony with 
an oblique sea view. Hotel Princess is 
very centrally located close to the  
marina and 50 metres from the beach.

EN

BOEKARESTSTRAAT 7 

T. +32 (0)59 70 68 88 

INFO@HOTELPRINCESS.BE 

WWW.HOTELPRINCESS.BE
43

2p: €85-120
1p: €65-105 

€24pp



ROYAL ASTRID*** I 10

Nabij het strand, de Koninklijke Villa en het stedelijk 
zwembad. 32 standaard kamers, 87 superior kamers 
en 54 executive kamers waarvan 6 aangepaste kamers 
voor mindervaliden. Restaurant, gezellige bar en terras. 
Wellness & Beauty center “Gautama” (>500m²) met bin-
nenzwembad, meerdere massagelokalen, sauna’s, stoom-
baden, whirlpools, ijsgrot, zoutgrot, belevenisdouches,… 
Ook ideaal voor seminaries.

Près de la plage, de la Villa Royale et de la piscine  
municipale. 32 chambres standard, 87 chambres  
supérieure et 54 chambres executive dont 6 sont 
adaptées aux besoins des personnes à mobilité réduite. 
Restaurant, bar agréable et terrasse. Centre de Wellness 
& Beauty “Gautama” (>500m²) avec piscine couverte, 
plusieurs salles de massages, saunas, bains turcs, 
whirlpools, grotte de glace, grotte de sel, douches,… 
Idéal pour les séminaires.

FR

Beim Strand und genau gegenüber der Königlichen 
Villa und dem städtischen Hallenbad. 32  
Standardzimmer, 87 Superior zimmer und 54 
Executive zimmer (davon 6 für Menschen mit einer 
Behinderung). Restaurant, gesellige Bar und  
Sonnenterrasse. Wellness und Beautycenter  
“Gautama ” (>500m²) mit überdachtem  
Schwimmbad, Massageräumen, Saunas,  
Dampfbädern, Jacuzzi, Eisgrotte, Salzgrotte und  
Erlebnisduschen. Auch hervorragend für Tagungen 
geeignet.

Close to the beach, the Royal Villa and the  
municipal swimming pool. 32 standard rooms, 87 
superior rooms and 54 executive rooms, including 6 
rooms for disabled guests. Restaurant, nice bar and 
terrace. Wellness and Beauty Center 
“Gautama ” (>500m²) with an indoor pool, several 
massage rooms, saunas, steam baths, whirlpools, 
ice sauna, salt sauna, experience showers. Also 
ideally suited for organizing seminars.

DE

EN

20

173
WELLINGTONSTRAAT 15 I T. +32 (0)59 33 96 96  

INFO@ROYALASTRID.COM I WWW.ROYALASTRID.COM 

50 I €19P2p: €75-146
1p: €60-114 

€21 €42

ALPHA 
HOTEL***

21

AVENUE 
BEACH 
HOTEL***

34

2P: €86-131  

1P: €65-110 

17

2P: €75-240  

1P: €75-240

DE  
HOFKAMERS***

LOUISASTRAAT 18 

T. +32 (0)59 50 14 24 

INFO@ALPHA-HOTEL.BE 

WWW.ALPHA-HOTEL.BE

KONINGINNELAAN 27  

T. +32 (0)59 80 55 44 

INFO@AVENUEBEACHHOTEL.BE 

WWW.AVENUEBEACHHOTEL.BE

IJZERSTRAAT 5  

T. +32 (0)59 70 63 49

INFO@DEHOFKAMERS.BE  

WWW.DEHOFKAMERS.BE

2P: €84-124  

1P: €60-80 

27

H
O

TE
LS

(ZONDER ONTBIJT, SANS PETIT DÉJEUNER 
OHNE FRÜHSTÜCK - WITHOUT BREAKFAST)



22

LE BASSIN***

23

THE  
IMPERIAL***

VISSERSKAAI 1 

T. +32 (0)59 70 33 83

INFO@HOTELDUBASSIN.BE

WWW.HOTELDUBASSIN.BE

VAN ISEGHEMLAAN 76  

T. +32 (0)59 80 67 67

INFO@HOTEL-IMPERIAL.BE  

WWW.HOTEL-IMPERIAL.BE 

2P: €90-160

1P: €80-120 

61DU PARC*** MARIE-JOSÉPLEIN 3  

T. +32 (0)59 70 16 80 

HOTEL@DUPARCOOSTENDE.COM 

WWW.HOTELDUPARC.BE

53

2P: €82-134  

1P: €55-75

GROENEVELD*** TORHOUTSESTEENWEG 655  

T. +32 (0)59 80 86 51 

GROENEVELD@TELENET.BE  

WWW.HOTELGROENEVELD.BE

2P: €87-107  

1P: €62-82 

6

2P: €89-145

1P: €59-79 

26

CHARMEHOTEL  
KRUISHOF  
LUXUS***

KRUISHOFSTRAAT 1 

T. +32 (0)59 70 98 44

KRUISHOF@TELENET.BE 

WWW.KRUISHOF.BE

GLENMORE*** HOFSTRAAT 25  

T. +32 (0)59 70 20 22 

INFO@HOTELGLENMORE.BE 

WWW.HOTELGLENMORE.BE

2P: €80-109  

1P: €50-65 

27

2P: €80-96  

1P: €64-74 

17

H
O

TE
LS



24

ROYAL  
ASTOR***

CPH 
TER STREEP***

25

PRADO***

HERTSTRAAT 15  

T. +32 (0)59 80 37 73 

INFO@ROYAL-ASTOR.BE  

WWW.ROYAL-ASTOR.BE

LEOPOLD II-LAAN 14 

T. +32 (0)59 70 09 12

INFO@TERSTREEP.BE 

WWW.TERSTREEP.BE

LEOPOLD II-LAAN 22  

 T. +32 (0)59 70 53 06 

INFO@HOTELPRADO.BE 

WWW.HOTELPRADO.BE

28

2P: €85-180

LE PARISIEN*** 24

2P: €59-119  

1P: €49-109

LEOPOLD 
HOTEL 
OSTEND ***

2P: €79-139  

1P: €69-129 

63

2P: €95-125  

1P: €70-85 

47MELINDA***

GROENTEMARKT 19

T. +32 (0)59 27 90 06

INFO@LEPARISIENOOSTENDE.BE

WWW.LEPARISIENOOSTENDE.BE

VAN ISEGHEMLAAN 110

T. +32 (0)59 70 08 06

RECEPTION.OSTEND@LEOPOLDHOTELS.COM

WWW.LEOPOLDHOTELOSTEND.COM

MERCATORLAAN 21  

T. +32 (0)59 80 72 72

INFO@MELINDA.BE  

WWW.MELINDA.BE

92

2P: €90-115  

1P: €80-105 

2P: €89-109  

1P: €75-90

36

H
O

TE
LS



26

NEW  
ASTORIA**

RUBENS***

27

MARION**

VAN ISEGHEMLAAN 38A  

T. +32 (0) 59 70 99 61 

NEWASTORIA@SKYNET.BE

WWW.NEWASTORIA.BE

VISSERSKAAI 44

T. + 32 (0)59 80 85 08

INFO@HOTELRUBENS.BE

WWW.HOTELRUBENS.BE

LOUISASTRAAT 19  

T. +32 (0)59 70 09 28  

INFO@HOTELMARION.BE  

WWW.HOTELMARION.BE 

15

2P: €90-125  

1P: €70-105 

ALBERT II  
OOSTENDE** 

78

2P: €60-100  

1P: €45-70

AMBASSADEUR**

2P: 102-172  

1P: €50-86 

23

2P: €73,50-85

15CARDIFF**

VLAANDERENSTRAAT 42  

T. +32 (0)59 80 80 00 

INFO@HOTELALBERT2.BE  

WWW.HOTELALBERT2.BE

WAPENPLEIN 8A  

T. +32 (0)59 70 09 41

INFO@HOTELAMBASSADEUR.BE 

WWW.HOTELAMBASSADEUR.BE

SINT-SEBASTIAANSTRAAT 4  

T. +32 (0)59 70 28 98 

FB467338@SKYNET.BE

74

2P: €60-80  

1P: €40-50

2P: €80-95

21

H
O

TE
LS



28

THEVENET** 30

2P: €74

1P: €45-55 

SERGE*

2P: 55-95  

1P: €35-55 

15

KONINGSSTRAAT 61 

T. +32 (0)59 70 10 35 

HOTEL.THEVENET@SCARLET.BE 

WWW.HOTELTHEVENET.BE

BRUSSELSTRAAT 15  

T. +32 (0)59 80 34 34 

HOTELSERGE@HOTMAIL.COM 

WWW.HOTELSERGE.BE

LOGIES
LOGEMENTS 
UNTERKÜNFTE 
ACCOMMODATION



VAYAMUNDO OOSTENDE I 11

Vayamundo Oostende biedt logement in kamers, studio’s 
en appartementen. Onze troeven zijn de diverse all 
weather faciliteiten (zwembad, fitness, sauna, kinder-
speeltuin,...), het strand voor de deur, bar met zeezicht, 
ondergrondse parkeermogelijkheid en de tramhalte 
vlakbij. Maaltijden zijn mogelijk in één van de drie  
restaurants. Bedrijven en verenigingen kunnen terecht in 
één van de vele vergaderzalen.

Vayamundo Ostende propose l’hébergement en chambre, 
studio ou appartement. Nos atouts sont multiples: amé-
nagements appropriés à tous les temps (piscine,  
fitness, sauna, jardin de jeux pour enfants…), la plage à 
deux pas, un bar avec vue sur la mer, un parking souter-
rain et un arrêt de tram à proximité. Vous pouvez prendre 
vos repas dans un de nos trois restaurants. Nous met-
tons nos nombreuses salles de réunion à la disposition 
des entreprises et des associations.

FR

Vayamundo Oostende bietet Übernachtungen 
auf Zimmern, in Apartments und in Wohnungen 
an. Zu unseren Vorzügen gehören verschiedene 
Allwettereinrichtungen (Schwimmbad, Fitness, 
Sauna, Kinderspielplatz…), der Strand direkt vor der 
Haustür, eine Bar mit Blick aufs Meer, unterirdische 
Parkmöglichkeiten und eine Straßenbahnhaltestelle 
ganz in der Nähe. Essen können Sie in einem der 3 
Restaurants. Betriebe und Vereine können einen 
der zahlreichen Sitzungssäle benutzen.

Vayamundo Ostend rents out rooms, studios and 
apartments. Our assets are our various all weather 
facilities (swimming pool, gym, sauna, children’s 
play area...), the beach right outside the door, the 
bar with a sea view, the underground car park and 
the nearby tram stop. You can eat in one of our 
three restaurants. Companies and associations can 
rent one of our many meeting rooms.

DE

EN

30

ZEEDIJK 290-330 

T. +32 (0)78 156 100  

FACEBOOK.COM/VAYAMUNDO.BE

CONTACTCENTER@VAYAMUNDO.BE 

WWW.VAYAMUNDO.BE

31

NEUTRALIA 33 + 6 STUDIO’S

2P: €40-180

KAPUCIJNENSTRAAT 36 

T. +32 (0)59 70 66 99

INFO@NEUTRALIA.BE 

WWW.NEUTRALIA.BE

THE OCELOT

10
2P: €50-89

1P: €40-55 

DEKENIJSTRAAT 12  

T. +32 (0)59 80 58 90 

HOTELOCELOT@HOTMAIL.COM

PARKHOTEL 

AARTSHERTOGSTRAAT 74  

T. +32 (0)59 70 21 18

2P: €70-8018

92 I €5,60 (BUITEN HOOGSEIZOEN) P

80
2P: €102-114

1P: €66-73 
12 I MAX. 250P

LO
G

IE
S

€28PP €36PP



32 33

ZEN 
AAN
ZEE

3

2P: €90-110

1P: €85-105

CHRISTINASTRAAT 80

T. +32 (0)478 440 498

ZENAANZEE@HOTMAIL.COM

WWW.ZENAANZEE.BE

LO
G

IE
S

TUSSENIN

2P: 60-70  

1P: €60-70 

1

2P: €70

1P: €50 
6‘T VISTRAPJE

EDMOND LAPONSTRAAT 6  

T. +32 (0)59 51 67 82 

MIE.GHESQUIERE@GMAIL.COM 

WWW.TUSSENIN.BE

VISSERSKAAI 37 

T. +32 (0)59 80 23 82 

WWW.VISTRAPJE.BE

TER WEIDE 12
2P: €40

1P: €30-40

LANGESTRAAT 54  

T. +32 (0)59 70 76 86

MARC_DEGRIECK@HOTMAIL.COM (ZONDER ONTBIJT, SANS PETIT DÉJEUNER -  
OHNE FRÜHSTÜCK - WITHOUT BREAKFAST)
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THE CRYSTAL SHIP:  
STREET ART ARRANGEMENT
Heb je zin om Oostende op een nieuwe manier te ontdekken en 

onderweg indrukwekkende street-artkunstwerken tegen te komen? 

‘The Crystal Ship: Street Art Arrangement’ is dan zeker iets voor jou! 

De fiets- en wandelgids krijg je er gratis bovenop.

THE CRYSTAL SHIP:  
ARRANGEMENT STREET ART
Avez-vous envie de découvrir Ostende et passer des peintures 

murales impressionnantes ? “The Crystal Ship : Arrangement Street 

Art” sera idéal pour vous ! Nous vous offrons aussi une jolie parcours 

à pied ou à vélo.

STREET ART PAKET
Möchten Sie gerne Ostende auf ein andere Weg entdecken und 

unterwegs imposante Street Artwerken passieren? Buchen Sie denn 

diese Street Art Paket! Das Plan mit die Kunstroute in Der Stadt 

bekommen Sie frei dabei.

THE CRYSTAL SHIP:  
STREET ART ARRANGEMENT
Would you like to discover Ostend in a completely different way and 

encounter impressive street-art? “The Crystal Ship: Street Art  

arrangement” will be just the thing for you! In addition you will  

receive a free book and map with the walking and cycling route.

INFO: WWW.VISITOOSTENDE.BE
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BED & BREAKFAST
Doe gerust alsof je thuis bent. Want Oostendenaars zijn gastvrij, dat 

merk je aan het aantal bed & breakfasts in onze stad. De huiselijke 

sfeer, de gezelligheid en d   e persoonlijke charme: dat vind je alleen 

in een B&B. Ontdek er eentje die bij je past, en doe gerust alsof je 

thuis bent...

CHAMBRE D’HÔTE
Faites donc comme chez vous. Le sens de l’hospitalité et de l’accueil 

des Ostendais se remarque au nombre de chambres d’hôtes de la 

ville. L’ambiance familiale, la convivialité et le charme personnel : 

seulement une chambre d’hôte peut les offrir. Découvrez celle qui 

vous convient et faites donc comme chez vous.

BED & BREAKFAST
Tun Sie einfach so, als wären Sie zu Hause. Dass die Ostender 

gastfreund lich sind, merkt man an der Anzahl Bed & Breakfasts, die 

es in unserer Stadt gibt. Die häusliche Atmosphäre, die Gemütlich-

keit, der persönliche Charme: Das finden Sie nur in einem B&B. Sie 

entdecken bestimmt eins, das zu Ihnen passt. Und tun Sie ruhig so, 

als wären Sie zu Hause.

BED & BREAKFAST
Make yourself at home. Ostend locals are hospitable. This shows 

from the number of B&B’s in our city. The homely atmosphere, the 

cosiness and the personal charm; you can only find that in a B&B. 

Find one that suits you, and make yourself at home.
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AAN DUIN EN ZEE  
- THE CANDLE***

DR. E. MOREAUXLAAN 257 

T. +32 (0)59 32 34 79 

INFO@AANDUINENZEE.BE 

WWW.AANDUINENZEE.BE

AURORA

AZEE****

STUIVERSTRAAT 77  

T. +32 (0)494 14 21 27 

BERNETTE.WOSTYN@TELENET.BE  

WWW.AURORA.PATRICKSTORMS.BE

HEILIG HARTLAAN 16

T. +32 (0)488 226 698

INFO@AZEE.BE

WWW.AZEE.BE

BED & BREAKFAST 
OOSTENDE 

GERSTSTRAAT 102  

T. +32 (0)59 51 20 03 

KAREL.VANDEWEGHE1@GMAIL.BE

WWW.BEDANDBREAKFASTOOSTENDE.BE

CHAMBRES D’O

PLANTENSTRAAT 18

T. +32 (0)477 499 792

INFO@CHAMBRESDO.BE

WWW.CHAMBRESDO.BE

HET DUINENHOF

2P: €80-85

NOORD-EDESTRAAT 30

T.  +32 (0)59 29 53 71

BB@HETDUINENHOF.BE

ESPACE DIVIN

MADRIDSTRAAT 10 

T. +32 (0)475 52 61 78 

ISABELLE@BOONEFAES.BE  

WWW.ESPACEDIVIN.COM

GUESTHOUSE 
EDUARD II

2P: €100-110  

1P: €80-90

EDUARD DE CUYPERSTRAAT 11 

T. +32 (0)496 12 11 80 

EDUARD@OOSTENDE-BEDANDBREAKFAST.BE 

WWW.OOSTENDE-BEDANDBREAKFAST.BE

2P: €90-110  

1P: €69-79

2P: €90-100  

1P: €80-90
4 2

2P: €70  

1P: €60

2P: €119-129 
2P: €110-130  

1P: €110-130

2P: €65-75  

1P: €60-65

1

3 2

1

HUYZE ELIMONICA****

E. BEERNAERTSTRAAT 39  

T. +32 (0)479 67 07 09 

INFO@ELIMONICA.BE 

WWW.ELIMONICA.BE

B&B HONORÉ

2P: €80  

1P: €60

HONORÉ BORGERSSTRAAT 21

T. +32 (0)472 81 64 58

BNBHONORE@GMAIL.COM

WWW.AIRBNB.BE/ROOMS11292444

2P: €155-165  

1P: €140
2
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LA PASSION  
INTERDITE

GRAAF DE SMET DE NAEYERLAAN 16 

T. +32 (0)473 35 84 01 

INFO@LAPASSIONINTERDITE.BE 

WWW.LAPASSIONINTERDITE.BE

MICA’S GUESTHOUSE

OESTERHOEVE***

KLAPROZENLAAN 42

T. + 32 (0)475 42 47 77

NANCYEASTON55@GMAIL.COM

WWW.GUESTHOUSESOOSTENDE.BE

SCHIETBAANSTRAAT 84  

T. +32 (0)59 33 08 73  

INFO@OESTERHOEVE.BE

WWW.OESTERHOEVE.BE

B&B PEGASUS

STEENSEDIJK 463  

T. +32 (0) 59 70 65 23

M. +32(0)494 27 46 65 

INFO@BB-PEGASUS.BE  

WWW.BB-PEGASUS.BE

PORTO BELLO 

VISSERSPLEIN 2-5A

T. +32 (0)59 80 85 17

INFO@PORTOBELLOOSTEND.BE

REINI’S HOUSE

2P: €80  

1P: €60

EIKENLAAN 5A  

T. +32 (0)59 50 10 07

REINIPROOT@SKYNET.BE  

WWW.REINISHOUSE.NET

‘T HOF TEN  
HULLENHOVE***

LEEMSTRAAT 2  

T. +32 (0)59 70 11 58 

FRANK.COPPIN@HOTMAIL.COM  

WWW.HOFTENHULLENHOVE.BE

VELODROOM 43**

2P: €115-125  

1P: €105-115

VELODROOMSTRAAT 43  

T. +32 (0) 59 44 62 77

M. +32(0)475 70 09 83

INFO@VELODROOM43.BE

WWW.VELODROOM43.BE

2P: €95-105  

1P: €85-95

2P: €125

1P: €65
2 

2P: €60 - 140

2P: €90-105
2P: €90-100  

1P: €60-65

2P: €80  

1P: €75

1

2

43

(EXCLUSIEF ONTBIJT => +€15)

HET WILGENHUIS**
PONTONSTRAAT 2  

T. +32 (0)476 35 34 08 

JOHAN_KERCKHOF@TELENET.BE 

WWW.HETWILGENHUIS.BE

WINDSOR CASTLE

2P: €60-120

SINT PETRUS- EN PAULUSPLEIN 10  

T. +32 (0)475 42 47 77 

WWW.GUESTHOUSESOOSTENDE.BE

2P: €85-100

1P: €80-90
3



VERHUURKANTOREN
Je eigen appartement in Oostende? Of toch voor even? Kom je voor 

langere tijd in Oostende logeren? Niet alleen de zomervakantie is de 

uitgelezen periode om naar zee te komen. Een winter in de Stad aan 

Zee is minstens even aangenaam. Of waarom niet ineens een jaar 

lang je eigen appartement in Oostende? Bij één van de vele verhuur-

kantoren vind je wat je zoekt!

AGENCES DE LOCATION
Votre appartement à Ostende ? Du moins pour un petit moment ?

Vous souhaitez séjourner à Ostende pendant une période plus ou 

moins longue ? La ville est agréable toute l’année, pas seulement 

en été ! Passer l’hiver à la reine des plages se révèle tout aussi 

charmant. Et pourquoi ne pas y séjourner une année entière ? L’une 

des nombreuses agences de location de la ville vous proposera 

certainement le séjour que vous cherchez !

VERMIETUNGSAGENTUREN
Ihr eigenes Apartment in Ostende? Jedenfalls für eine Weile?

Wollen Sie längere Zeit in Ostende wohnen? Nicht nur die Sommerfe-

rien sind eine erlesene Zeit, um das Meer zu besuchen. Ein Winter in 

der Stadt am Meer ist mindestens genauso angenehm. Oder warum 

nicht mal ein Jahr lang ein eigenes Apartment in Ostende mieten? Bei 

einer der vielen Vermietungsagenturen finden Sie, was Sie suchen!

HOLIDAY REAL ESTATE AGENCIES
Your own apartment in Ostend? Or at least for a while? Do you plan to 

stay in Ostend for a longer period of time? The summer holidays are 

not the only choice period for a trip to the seaside.  

Winter in the City by the Sea is just as enjoyable. Or why not take 

the plunge and hire your own apartment in Ostend for a whole year? 

You’re bound to find what you’re looking for in one of the numerous 

holiday real estate agencies in town!

4544



AGENCE LECOMTE I 1

Ons kantoor is gelegen op de wandelpromenade in Oostende. Hét kantoor bij uitstek voor wie op 
zoek is naar een mooi verblijf aan zee voor een week, 14 dagen of een maand. Ook verhuur voor 
midweeks, weekends of langere periodes. Vraag vrijblijvend een offerte! Ruim aanbod aan 
prachtige vakantiewoningen en luxe-appartementen. Bekijk onze vernieuwde website of vraag 
vrijblijvend onze brochures aan.

ALBERT I PROMENADE 79 

T. +32 (0)59 70 51 05 

INFO@LECOMTE.BE  

WWW.LECOMTE.BE 

Notre agence est située sur la promenade à 
Ostende. L’agence par excellence pour tous 
ceux qui recherchent un beau logement à la 
mer, pour une semaine, 14 jours ou un mois. 
Locations possibles également pour des 
périodes mid-week, week-end ou pour des 
périodes plus longues. Demandez une offre 
sans engagement ! Vaste offre de superbes 
logements de vacances et d’appartements  
de luxe. Consultez notre nouveau site 
internet ou demandez nos brochures sans 
engagement. 

Unser Büro liegt an der Promenade in  
Ostende. Wir sind das Büro für alle, die für 
eine Woche, 14 Tage oder einen Monat einen 
schönen Platz am Meer suchen. Auch  
Vermietung für Wochenmitten, Wochenenden 
oder längere Zeiträume. Bitten Sie um eine 
unverbindliche Offerte! Großes Angebot an 
schönen Ferienwohnungen und  
Luxusapartments. Besuchen Sie unsere neu 
gestaltete Website oder fordern Sie  
unverbindlich unsere Prospekte an. 

FR DE

Our agency is located on the promenade in Ostend. The perfect agency for those looking for a 
lovely place by the sea for a week, a fortnight or a month. Properties can also be rented out for 
midweek breaks, weekends or longer periods. Please ask for your obligation-free offer! Wide range 
of attractive holiday homes and luxury apartments. Take a look at our updated website or contact 
us for obligation-free brochures. 

EN

ALBERT I PROMENADE 14 

T. +32 (0)59 80 02 52

INFO@IMMO-TER-STREEP.BE 

WWW.IMMO-TER-STREEP.BE

IMMO TER STREEP I 2

Voor een zorgeloze vakantie ga je naar Immo Ter Streep. Ruime keuze aan moderne, goed 
uitgeruste studio’s en luxueuze appartementen op de zeedijk of nabij het centrum.  
De persoonlijke service krijgt u er gratis bij. Mogelijkheid om te huren per week, midweek,  
14 dagen, maand, maar ook op jaarbasis of via een op maat uitgewerkte formule.  
Vraag vrijblijvend een huurvoorstel of bekijk het aanbod op onze website!

Pour des vacances sans soucis,  
adressez-vous à Immo Ter Streep. Vaste choix 
de studios modernes et bien équipés mais 
aussi d’appartements de luxe sur la digue ou 
proche du centre. Avec service personnalisé 
offert gratuitement. Diverses locations  
possibles : semaine, mid-week, 14 jours, 
mois, année ou formule sur mesure.  
Demandez une proposition de location sans 
engagement ou consultez l’offre sur notre 
site internet!

Für einen sorgenfreien Urlaub kommen 
Sie zu Immo Ter Streep. Große Auswahl an 
modernen, gut ausgestatteten Studios und 
luxuriösen Apartments an der  
Strandpromenade oder in der Nähe des  
Zentrums. Den persönlichen Service  
bekommen Sie gratis dazu. Es besteht die 
Möglichkeit, pro Woche, Wochenmitte, 14 
Tage oder pro Monat zu mieten, aber auch auf 
Jahresbasis oder gemäß einer  
maßgeschneiderten Lösung. Fordern Sie un-
verbindlich ein Vermietungsangebot an, oder 
prüfen Sie die Angebote auf unserer Website!

FR DE

For a carefree holiday go to Immo Ter Streep. A wide selection of modern, well-furnished stu-
dios and luxury apartments on the promenade or in the city centre. You get the personalised 
service for free. You can hire per week, midweek, fortnight, month, but also on a yearly basis 
or via a tailor-made offer. Request obligation-free a lease proposal or take a look at the selec-
tion on our website!

EN
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IMMO PROSEC
Gerststraat 77
T. +32 (0)59 70 86 38 
immo.prosec@oostende.net / www.immoprosec.be

IMMO QUATACKER 
Koningsstraat 36 
T. +32 (0)59 80 80 11 
info@immoQ.be / www.immoQ.be

IMMO LEYS
Hoek Henegouwenstraat 1 en zeedijk 115 
T. +32 (0)59 50 64 27 
info@immoleys.be / www.immoleys.be

VASTGOED LUK & HOREMANS
Leopold II laan 26 
T. +32 (0)59 50 08 24 
oostende@luk-horemans.be / www.luk-horemans.be

AGENCE JOLIE INVEST 
Zeedijk 158 
T. +32 (0)59 70 79 66 
info@jolieinvest.be  / www.jolieinvest.be

AGENCE DERMUL
Albert I Promenade 48 bus 9
T. +32 (0)59 55 10 68
vakantie@dermul.be / www.dermul.be

IMMO BEL AIR
Zeedijk 148 
T. +32 (0)59 33 04 30 
verhuur@immo-bel-air.be / www.immo-bel-air.beCONFEDERATIE VAN 

IMMOBILIËNBEROEPEN KUST VZW  
CIB is een kwaliteitslabel dat garant staat voor kwaliteit bij service.

CIB, la Confédération des professionnels de l’immobilier à la côte,  

est un label de qualité, garantissant un service impeccable.

CIB ist ein Qualitätslabel, das für die Servicequalität bürgt.

CIB is a quality label that guarantees high quality service.

Zeedijk 293 - 8430 Middelkerke • T. +32 (0)59 50 52 94  

cibkust@cib.be • www.cib-kust.be
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FLUISTERBOS ****
FILIP VAN MAESTRICHTPLEIN 6

T. +32 (0)472 84 17 15

INFO@FLUISTERBOS.BE

WWW.FLUISTERBOS.BE

€1.020-1.090 (3N) 

€770-990 (4N) 

€1620-1850 (7N)

6 14

APPARTEMENT IRIS ****

EENDRACHTSTRAAT 74A BUS 3

T. +32 (0)489 51 70 70

DETORENHOLIDAY@GMAIL.COM

€100-200 (3N) 

€100-200 (4N) 

€250-350 (7N)

2 4

APPARTEMENT SEAMORE ****

ZEEDIJK 123

T. +32 (0)479 52 73 25

INFO@APPARTEMENT-MET-ZEEZICHT.BE

HTTP://APPARTEMENT-MET-ZEEZICHT.BE

€665-1260 (7N) 2 6

SEALINCK **

ST. FRANCISCUSSTRAAT 65

T. + 32 (0)59 80 02 52

VERHUUR@IMMO-TER-STREEP.BE

WWW.IMMO-TER-STREEP.BE

€100-200 (7N) 1 4
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 VAKANTIEWONINGEN 
 MAISONS DE VACANCES / FERIENHAÜSER / HOLIDAY HOMES
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 HI HOSTEL DE PLOATE 
 LANGESTRAAT 72 
 T. +32 (0)59 80 52 97  
 OOSTENDE@VJH.BE 
 WWW.JEUGDHERBERGEN.BE 

JEUGDVERBLIJFCENTRUM 
OESTERPUT
SCHIETBAANSTRAAT 86  

T. +32 (0)59 33 08 73 

OESTERPUT@TELENET.BE 

WWW.JVCOESTERPUT.BE

KAMPHUIS  
DUINREL 

STOKERSSTRAAT 10 

T. +32 (0)59 32 41 88 

DUINREL@HOTMAIL.COM

JEUGDVERBLIJFCENTRUM  
DUIN EN ZEE

FORTSTRAAT 128 

T. +32 (0)59 26 75 30 

VZWGROEPSVERBLIJVEN@ME.COM 

WWW.JEUGDVERBLIJFCENTRUMDUINENZEE.BE

HOSTEL 
AUBERGE DE JEUNESSE / JUGENDHERBERGE / YOUTH HOSTEL

JEUGDVERBLIJF-
CENTRA 
AUBERGE GROUPES / GRUPPENHÄUSER FÜR JUGENDLICHE  
YOUTH ACCOMMODATION CENTRES
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CAMPINGS/
VAKANTIEPARKEN 
TERRAINS DE CAMPING / CAMPING / CAMPINGSITES 

74

PARK POLLENTIER IV*

KALKAERTSTRAAT 90

T. +32 (0)59 30 00 62

239

CAMPING OASIS**

DUINENSTRAAT 284

T. +32 (0)59 30 19 55

INFO@CARAVANSDESMET.BE

WWW.CARAVANSDESMET.BE

34

VERBLIJFPARK  
CALYPSO**

NIEUWPOORTSESTEENWEG 644

T. +32(0)59 30 16 55

VERBLIJFPARKCALYPSO@GMAIL.COM

WWW.VERBLIJFPARKCALYPSO.BE




